
Ref. T5/213 

CERTIFICATE OF ASSIGNMENT OF 
FISH CULTURE LICENCE NO. 5 

This is to certify that the Fish Culture Licence referred to above has been assigned, 
with the approval of the Minister of State at the Department of Agriculture, Fisheries 
and Food, from: 

Cuan Baoi Fisheries Ltd., 
The Strand House, 
Bantry, 
Co. Cork 

to 

Murphy's Irish Seafood's Ltd., 
Gearhies, 
Bantry, 
Co. Cork 

with effect fi-om 9 July 2009, subject to the terms and conditions thereof. 

behaifby the said Minister 
of State 



T5/213 

CERTIFICATE OF RENEWAL 

of 

LICENCE NO. 5 

Dated 13 September 1991 

GRANTED TO 

CUAN BAOI FISHERIES LIMITED 
THE STRAND HOUSE 

BANTRY 
CO CORK 

This is to certify that the above mentioned licence has been renewed, with the 
approval of the Minister of State at the Department of Communications, Marine and 
Natural Resources for the period up to and including 13 September 2011, subject to 
the terms and conditions thereof and subject to the provisions of the Fisheries 
(Amendment) Act, 1997 (No. 23). 

A person authorised under Section 15 of the 
Minister and Secretaries Act, 1924, to 
authenticate the seal of the Minister for 
Communications, Marine and Natural 
Resources. 

L:\CoastalZoneAdrranistration\AQUA\DECISION\T5-213.cioc 

/ ? September, 2002 



Roinn na Mara 

(Department of the Marine) 

F i s h e r i e s ( C o n s o l i d a t i o n ) Act, 1959 

F i s h C u l t u r e Licence 

The M i n i s t e r f o r the Marine ( h e r e i n a f t e r r e f e r r e d to as "the 

M i n i s t e r " ) , i n the e x e r c i s e of the powers conferred on him by S e c t i o n 

15 of the F i s h e r i e s ( C o n s o l i d a t i o n ) Act, 1959 (No. 14 of 1959), s e c t i o n 

3 of the Foreshore Act, 1933 (No. 12 of 1933) and the F i s h e r i e s 

( T ransfer of Departmental A d m i n i s t r a t i o n and M i n i s t e r i a l Functions) 

Order, 1977 ( S . I . No. 30 of 1977), (as adapted by the Tourism, 

F i s h e r i e s and F o r e s t r y ( A l t e r a t i o n of Name of Department and T i t l e of 

M i n i s t e r ) Order, 1987 ( S . I . No. 82 of 1987), hereby a u t h o r i s e s , s u b j e c t 

to the c o n d i t i o n s set out i n the Schedule to t h i s l i c e n c e , Cuan Baoi 

F i s h e r i e s L t d . , The Strand House, Bantry, Co. Cork ( h e r e i n a f t e r 

r e f e r r e d to as "the L i c e n s e e " ) : 

1. To c a r r y on at or i n connection w i t h the f i s h farm s i t u a t e i n the 

townland of D e r r y n a f i n c h i n , i n the Barony of Bantry, County Cork, 

the plans of which have been submitted to and approved by the 

M i n i s t e r , a l l necessary o p e r a t i o n s i n r e l a t i o n to the c u l t u r e of 

salmon and rainbow t r o u t . 

2. To purchase, have i n possession and s e l l l i v e salmon, salmon 

smolts, rainbow t r o u t and the ova, f r y or f i n g e r l i n g s thereof, the 

a c q u i s i t i o n of which has been approved by the M i n i s t e r . 

3. To capture and have i n possession w i t h i n the confines of the s a i d 

f i s h farm l i v e salmon and salmon smolts, rainbow t r o u t and the 

ova, f r y or- f i n g e r l i n g s thereof at any time of the year. 

4. For the management of the s a i d f i s h farm to have i n possession and 

use nets, t r a p s , or such engines as may be approved from time to 

time by the M i n i s t e r . 
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SCHEDULE 

Condi t i o n s subject t o whjch t h i s l i c e n c e i s granted 

This l i c e n c e s h a l l remain i n f o r c e f o r a per i o d of ten years from 

the date hereof except as h e r e i n a f t e r provided. 

No f i s h other than salmon and rainbow t r o u t s h a l l be bred and 

handled at the s a i d f i s h farm. 

The Licensee s h a l l comply w i t h such i n s t r u c t i o n s as the M i n i s t e r 

may i s s u e from time to time f o r the c o n t r o l of a l l f i s h c u l t u r e 

a c t i v i t i e s concerned i n the o p e r a t i o n of the f i s h farm. 

The Licensee s h a l l p rovide and maintain such g r a t i n g s or o t h e r 

devices at the p o i n t of water a b s t r a c t i o n from the r i v e r or o t h e r 

source and a l s o at a p o i n t as near as p o s s i b l e to the confluence 

of the f i s h farm waste channel and the r i v e r as w i l l e f f e c t u a l l y 

prevent the admission of migratory f i s h i n t o the f i s h farm feed 

channels, the f i s h farm water waste channels and other water 

courses and ponds of the f i s h farm, and s h a l l make adequate 

arrangements to ensure the safe passage past the farm of migratory 

f i s h , and s h a l l make a l l necessary p r o v i s i o n s t o prevent the 

escape of f i s h from the ponds and water courses of the farm and 

s h a l l c a r r y out any such i n s t r u c t i o n s i s s u e d i n t h i s connection 

from time to time by the M i n i s t e r . 

A b s t r a c t i o n of water s h a l l be so r e g u l a t e d that s u f f i c i e n t water 

w i l l be maintained at a l l times i n the n a t u r a l water courses 

a d j o i n i n g the f i s h farm t o ensure the f r e e passage of migratory 

f i s h past the f i s h farm. The l i c e n s e e s h a l l comply w i t h any 

d i r e c t i o n s i ssued i n that connection by the M i n i s t e r from time t o 

time. 
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The standing stock of f i s h h e l d a t the farm s h a l l not exceed such 

q u a n t i t y as may be s p e c i f i e d by the M i n i s t e r from time to time and 

w i l l not i n any event exceed one hundred and f i f t y thousand 

(150,000) salmon smolts or ten tonnes of t r o u t or a combination 

of salmon and t r o u t which s h a l l not exceed seven and a h a l f (7-̂ )̂ 

tonnes of t r o u t and one hundred and f i f t y thousand (150,000) 

salmon smolts. 

Records s h a l l be kept at the s a i d f i s h farm of a l l f i s h s t r i p p e d , 

bred, h e l d and handled at the s a i d f i s h farm and of a l l s a l e s o f 

f i s h from i t and such records s h a l l be a v a i l a b l e f o r i n s p e c t i o n a t 

a l l reasonable times by any i n s p e c t o r appointed f o r the purpose of 

P a r t X of the F i s h e r i e s ( C o n s o l i d a t i o n ) Act, 1959. 

The Licensee . s h a l l f u r n i s h to the Sec r e t a r y , Department of the 

Marine (Aquaculture Section) Leeson Lane, D u b l i n 2 such r e t u r n s 

from the records kept at the s a i d f i s h farm as may be r e q u i r e d 

from time to time by the M i n i s t e r . 

L i v e salmon and salmon smolts, rainbow t r o u t and the ova, f r y o r 

f i n g e r l i n g s thereof s h a l l not be s o l d or disposed of t o any 

person or i n any way t r a n s f e r r e d o u t s i d e the s a i d f i s h farm save 

i n accordance w i t h the w r i t t e n p e r m i ssion of the M i n i s t e r . 

The s a i d f i s h farm and a l l premises used i n connection w i t h 

o p e r a t i o n s c a r r i e d on at the s a i d f i s h farm s h a l l be open t o 

i n s p e c t i o n at any time by any a u t h o r i s e d o f f i c e r w i t h i n the 

meaning of the F i s h e r i e s A c t s . 

The Licensee s h a l l c a r r y out such water q u a l i t y monitoring and 

provide such data r e l a t i n g t o such m o n i t o r i n g as may be requested 

from time to time by the S e c r e t a r y , Department of the Marine a t 

the above address. 

The Licensee s h a l l n o t i f y the S e c r e t a r y , Department of the Marine 

at the above address w i t h i n f o r t y - e i g h t hours of the appearance or 
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suspected appearance of any disease at the s a i d f i s h farm or 

abnormal l o s s e s or m o r t a l i t i e s ^ and s h a l l send samples t o the F i s h 

Pathology U n i t , Abbotstown, Castleknock, Co. Du b l i n , i n a 

p r e s c r i b e d manner as and when requested to do so and s h a l l comply 

w i t h any d i r e c t i o n s as to the treatment, d i s p o s a l or d e s t r u c t i o n 

of stocks of f i s h at the s a i d f i s h farm i n ^the i n t e r e s t s of 

safeguarding the stocks of f i s h i n the S t a t e . 

13. The Licensee s h a l l make arrangements f o r the p r o v i s i o n of a l i m e 

p i t f o r the d i s p o s a l of dead f i s h . A l l dead f i s h s h a l l be 

disposed of i n a manner acceptable to the L o c a l A u t h o r i t y . 

14. The Licensee s h a l l make adequate arrangements f o r the h y g i e n i c 

o p e r a t i o n of the s a i d f i s h farm ( i n c l u d i n g s e l e c t i o n and 

p r e p a r a t i o n of food, treatment and d i s p o s a l of e f f l u e n t ) and i n 

t h a t connection s h a l l comply w i t h any d i r e c t i o n s which may be 

i s s u e d from time to time by the M i n i s t e r . 

15. A l l chemicals and a n t i b i o t i c s used i n the f i s h e r y s h a l l be used i n 

accordance with i n s t r u c t i o n s i s s u e d by the M i n i s t e r from time t o 

time. 

16. The Licensee s h a l l keep records of a l l drugs ( i n c l u d i n g 

a n t i b i o t i c s ) , chemicals and d i s i n f e c t a n t s w i t h which the f i s h have 

been t r e a t e d , i n c l u d i n g q u a n t i t i e s and times of use. 

17. The Licensee s h a l l n o t i f y the Se c r e t a r y , Department of the Marine, 

(Aquaculture Section) at the above address w i t h i n twenty-four 

hours of any escapes of f i s h from the f i s h e r y and s h a l l keep 

records of f i s h escaped, i n c l u d i n g types and year c l a s s e s and 

s h a l l make these records a v a i l a b l e to the Secretary on request. 

18. Such precautions s h a l l be taken as the M i n i s t e r may s p e c i f y from 

time t o time, i n r e l a t i o n to (a) i n t r o d u c t i o n of salmon and salmon 

smolts, rainbow t r o u t and the ova, f r y or f i n g e r l i n g s thereof f o r 

s t o c k i n g the farm, i n c l u d i n g d i s e a s e f r e e c e r t i f i c a t i o n , i n 



a p p r o p r i a t e terms, and (b) the a d a p t a t i o n of methods of o p e r a t i o n 

or type of i n s t a l l a t i o n (e.g. use of concrete ponds). 

The Licensee s h a l l f i t adequate a n t i - p r e d a t o r n e t t i n g on f i s h farm 

s t r u c t u r e s so as to prevent p r e d a t i o n and the p o s s i b l e spreading 

of disease by predators and s h a l l comply with any d i r e c t i o n s which 

may be issued by the M i n i s t e r from time to time i n that regard. 

20. The Licensee s h a l l indemnify and keep indemnified the S t a t e , the 

M i n i s t e r , t h e i r o f f i c e r s , s ervants or agents aga i n s t a c t i o n s , l o s s , 

c l a i m s , damages, c o s t s , expenses and demands a r i s i n g i n any manner 

whatsoever i n connection w i t h the c o n s t r u c t i o n , maintenance or 

use of any aquaculture s t r u c t u r e s , apparatus or equipment i n the 

e x e r c i s e of r i g h t s granted under t h i s l i c e n c e . 

21. In the event of n e g l e c t or abandonment of the f i s h farm, the 

M i n i s t e r s h a l l take such a c t i o n as he t h i n k s f i t t o dispose of the 

f i s h i n c l u d i n g r e v o c a t i o n of l i c e n c e . 

22. This l i c e n c e i s v a l i d only so long as l i c e n c e granted by Cork 

County C o u n c i l on 23rd of December, 1988 to discharge trade and 

sewage e f f l u e n t from the f i s h farm remains v a l i d . 

23. The M i n i s t e r s h a l l be at l i b e r t y at any time to revoke or amend 

t h i s l i c e n c e i f he c o n s i d e r s t h a t i t i s i n the p u b l i c i n t e r e s t t o 

do so or i f he i s s a t i s f i e d t h a t there has been a breach of any 

c o n d i t i o n s p e c i f i e d i n the l i c e n c e . Any such r e v o c a t i o n or 

amendment s h a l l be s u b j e c t to the p r o v i s i o n s of S e c t i o n 15 of the 

F i s h e r i e s ( C o n s o l i d a t i o n ) Act, 1959. 

24. T h i s l i c e n c e i s v a l i d only so long as the layout of the f i s h farm 

conforms to the plans duly approved i n Paragraph 1 of t h i s 

l i c e n c e . 

25. This l i c e n c e may be amended or revoked as provided by S e c t i o n 15 

of the F i s h e r i e s ( C o n s o l i d a t i o n ) Act, 1959. 
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T h i s l i c e n c e i s not to be construed as a u t h o r i s i n g the Licensee i n 

any way to i n t e r f e r e w i t h o r i n f r i n g e the r i g h t s of any other 

person. 

Dated t h i s f% day of ^tfUfi-i^'^Mji^' 1991 

For the M i n i s t e r f o r the Marine 



Roinn na Mara 

(Department o f the Marine) 

F i s h e r i e s ( C o n s o l i d a t i o n ) Act, 1959 

F i s h C u l t u r e L i c e n c e 

The M i n i s t e r f o r the Marine ( h e r e i n a f t e r r e f e r r e d to as "the 

M i n i s t e r " ) , i n the e x e r c i s e of the powers conferred on him by S e c t i o n 

15 of the F i s h e r i e s ( C o n s o l i d a t i o n ) A ct, 1959 (No. 14 of 1959), s e c t i o n 

3 of the Foreshore Act, 1933 (No. 12 of 1933) and the F i s h e r i e s 

( T r a n s f e r of Departmental A d m i n i s t r a t i o n and M i n i s t e r i a l Functions) 

Order, 1977 ( S . I . No. 30 of 1977), (as adapted by the Tourism, 

F i s h e r i e s and F o r e s t r y ( A l t e r a t i o n of Name of Department and T i t l e of 

M i n i s t e r ) Order, 1987 ( S . I . No. 82 of 1987), hereby a u t h o r i s e s , s u b j e c t 

to the c o n d i t i o n s set out i n the Schedule to t h i s l i c e n c e , Cuan Baoi 

F i s h e r i e s L t d . , The Strand House, Bantry, Co. Cork ( h e r e i n a f t e r 

r e f e r r e d t o as "the L i c e n s e e " ) : 

1. To c a r r y on at or i n connection w i t h the f i s h farm s i t u a t e i n the 

townland of D e r r y n a f i n c h i n , i n the Barony of Bantry, County Cork, 

the plans of which have been submitted to and approved by the 

M i n i s t e r , a l l necessary o p e r a t i o n s i n r e l a t i o n to the c u l t u r e of 

salmon and rainbow t r o u t . 

2. To purchase, have i n p o s s e s s i o n and s e l l l i v e salmon, salmon 

smolts, rainbow t r o u t and the ova, f r y or f i n g e r l i n g s thereof, the 

a c q u i s i t i o n of which has been approved by the M i n i s t e r . 

3. To capture and have i n possession w i t h i n the confines of the s a i d 

f i s h farm l i v e salmon and salmon smolts, rainbow t r o u t and the 

ova, f r y or- f i n g e r l i n g s thereof at any time of the year. 

4. For the management of the s a i d f i s h farm to have i n possession and 

use nets, t r a p s , or such engines as may be approved from time t o 

time by the M i n i s t e r . 
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SCHEDULE 

Condi t i o n s subject t o which t h i s l i c e n c e i s granted 

1 T h i s l i c e n c e s h a l l remain i n f o r c e f o r a p e r i o d of ten years from 

the date hereof except as h e r e i n a f t e r provided. 

2. No f i s h other than salmon and rainbow t r o u t s h a l l be bred and 

handled a t the s a i d f i s h farm. 

' 3. The Licensee s h a l l comply w i t h such i n s t r u c t i o n s as the M i n i s t e r 

may i s s u e from time to time f o r the c o n t r o l of a l l f i s h c u l t u r e 

a c t i v i t i e s concerned i n the o p e r a t i o n of the f i s h farm. 

4. The Licensee s h a l l p r o vide and maintain such g r a t i n g s or other 

de v i c e s at the p o i n t of water a b s t r a c t i o n from the r i v e r o r o t h e r 

source and a l s o at a p o i n t as near as p o s s i b l e to the confluence 

of the f i s h farm waste channel and the r i v e r as w i l l e f f e c t u a l l y 

prevent the admission of migratory f i s h i n t o the f i s h farm feed 

channels, the f i s h farm water waste channels and other water 

courses and ponds of the f i s h farm, and s h a l l make adequate 

arrangements to ensure the safe passage past the farm of migratory 

f i s h , and s h a l l make a l l necessary p r o v i s i o n s to prevent the 

escape of f i s h from the ponds and water courses of the farm and 

s h a l l c a r r y out any such i n s t r u c t i o n s i s s u e d i n t h i s connection 

from time to time by the M i n i s t e r . 

5. A b s t r a c t i o n of water s h a l l be so r e g u l a t e d t h a t s u f f i c i e n t water 

w i l l . be maintained at a l l times i n the n a t u r a l water courses 

a d j o i n i n g the f i s h farm t o ensure the f r e e passage of migratory 

f i s h past the f i s h farm. The l i c e n s e e s h a l l comply w i t h any 

d i r e c t i o n s issued i n tha t connection by the M i n i s t e r from time to 

time. 



The standing stock of f i s h h e l d at the farm s h a l l not exceed such 

q u a n t i t y as may be s p e c i f i e d by the M i n i s t e r from time t o time and 

w i l l not i n any event exceed one hundred and f i f t y thousand 

(150,000) salmon smolts or ten tonnes of t r o u t or a combination 

of salmon and t r o u t which s h a l l not exceed seven and a h a l f (7^) 

tonnes of t r o u t and one hundred and f i f t y thousand (150,000) 

salmon smolts. 

Records s h a l l be kept at the s a i d f i s h farm of a l l f i s h s t r i p p e d , 

bred, h e l d and handled at the s a i d f i s h farm and of a l l s a l e s of 

f i s h from i t and such records s h a l l be a v a i l a b l e f o r i n s p e c t i o n a t 

a l l reasonable times by any i n s p e c t o r appointed f o r the purpose of 

P a r t X of the F i s h e r i e s ( C o n s o l i d a t i o n ) Act, 1959. 

The Licensee . s h a l l f u r n i s h to the Sec r e t a r y , Department of the 

Marine (Aquaculture Section) Leeson Lane, D u b l i n 2 such r e t u r n s 

from the records kept at the s a i d f i s h farm as may be r e q u i r e d 

from time to time by the M i n i s t e r . 

L i v e salmon and salmon smolts, rainbow t r o u t and the ova, f r y or 

f i n g e r l i n g s thereof s h a l l not be s o l d or disposed of t o any 

person or i n any way t r a n s f e r r e d o u t s i d e the s a i d f i s h farm save 

i n accordance w i t h the w r i t t e n p ermission of the M i n i s t e r . 

The s a i d f i s h farm and a l l premises used i n connection w i t h 

o p e rations c a r r i e d on at the s a i d f i s h farm s h a l l be open to 

i n s p e c t i o n at any time by any a u t h o r i s e d o f f i c e r w i t h i n the 

meaning of the F i s h e r i e s A c t s . 

The Licensee s h a l l c a r r y out such water q u a l i t y monitoring and 

provide such data r e l a t i n g t o such m o n i t o r i n g as may be requested 

from time to time by the S e c r e t a r y , Department of the Marine at 

the above address. 

The Licensee s h a l l n o t i f y the Sec r e t a r y , Department of the Marine 

at the above address w i t h i n f o r t y - e i g h t hours of the appearance or 



suspected appearance of any disease at the s a i d f i s h farm or 

abnormal l o s s e s or m o r t a l i t i e i S and s h a l l send samples t o the F i s h 

Pathology U n i t , Abbotstown, Castleknock, Co. Dub l i n , i n a 

p r e s c r i b e d manner as and when requested to do so and s h a l l comply 

w i t h any d i r e c t i o n s as to the treatment, d i s p o s a l or d e s t r u c t i o n 

of stocks of f i s h a t the s a i d f i s h farm i n ,the i n t e r e s t s of 

safeguarding the stocks of f i s h i n the S t a t e . 

13. The Licensee s h a l l make arrangements f o r the p r o v i s i o n of a l i m e 

p i t f o r the d i s p o s a l of dead f i s h . A l l dead f i s h s h a l l be 

disposed of i n a manner acceptable to the L o c a l A u t h o r i t y . 

14. The Licensee s h a l l make adequate arrangements f o r the h y g i e n i c 

o p e r a t i o n of the s a i d f i s h farm ( i n c l u d i n g s e l e c t i o n and 

p r e p a r a t i o n of food, treatment and d i s p o s a l of e f f l u e n t ) and i n 

t h a t connection s h a l l comply w i t h any d i r e c t i o n s which may be 

i s s u e d from time t o time by the M i n i s t e r . 

15. A l l chemicals and a n t i b i o t i c s used i n the f i s h e r y s h a l l be used i n 

accordance with i n s t r u c t i o n s i s s u e d by the M i n i s t e r from time t o 

time. 

16. The Licensee s h a l l keep records of a l l drugs ( i n c l u d i n g 

a n t i b i o t i c s ) , chemicals and d i s i n f e c t a n t s w i t h which the f i s h have 

been t r e a t e d , i n c l u d i n g q u a n t i t i e s and times of use, 

17. The Licensee s h a l l n o t i f y the Secre t a r y , Department of the Marine, 

(Aquaculture Section) at the above address w i t h i n twenty-four 

hours of any escapes of f i s h from the f i s h e r y and s h a l l keep 

records of f i s h escaped, i n c l u d i n g types and year c l a s s e s and 

s h a l l make these records a v a i l a b l e to the Secretary on request. 

18. Such precautions s h a l l be taken as the M i n i s t e r may s p e c i f y from 

time t o time, i n r e l a t i o n to (a) i n t r o d u c t i o n of salmon and salmon 

smolts, rainbow t r o u t and the ova, f r y or f i n g e r l i n g s thereof f o r 

s t o c k i n g the farm, i n c l u d i n g disease f r e e c e r t i f i c a t i o n , i n 



a p p r o p r i a t e terms, and (b) the adaptation of methods of o p e r a t i o n 

or type of i n s t a l l a t i o n (e.g. use of concrete ponds). 

The Licensee s h a l l f i t adequate a n t i - p r e d a t o r n e t t i n g on f i s h farm 

s t r u c t u r e s so as to prevent p r e d a t i o n and the p o s s i b l e spreading 

of disease by predators and s h a l l comply w i t h any d i r e c t i o n s which 

may be issued by the M i n i s t e r from time to time i n t h a t regard. 

20. The Licensee s h a l l indemnify and keep indemnified the S t a t e , the 

M i n i s t e r , t h e i r o f f i c e r s , s e r v a n t s or agents against a c t i o n s , l o s s , 

c l a i m s , damages, c o s t s , expenses and demands a r i s i n g i n any manner 

whatsoever i n connection w i t h the c o n s t r u c t i o n , maintenance or 

use of any aquaculture s t r u c t u r e s , apparatus or equipment i n the 

e x e r c i s e of r i g h t s granted under t h i s l i c e n c e . 

21. In the event of ne g l e c t or abandonment of the f i s h farm, the 

M i n i s t e r s h a l l take such a c t i o n as he t h i n k s f i t to dispose of the 

f i s h i n c l u d i n g r e v o c a t i o n of l i c e n c e . 

22. T h i s l i c e n c e i s v a l i d only so long as l i c e n c e granted by Cork 

County C o u n c i l on 23rd of December, 1988 to discharge trade and 

sewage e f f l u e n t from the f i s h farm remains v a l i d . 

23. The M i n i s t e r s h a l l be at l i b e r t y at any time to revoke or amend 

t h i s l i c e n c e i f he c o n s i d e r s t h a t i t i s i n the p u b l i c i n t e r e s t t o 

do so or i f he i s s a t i s f i e d t h a t there has been a breach of any 

c o n d i t i o n s p e c i f i e d i n the l i c e n c e . Any such r e v o c a t i o n or 

amendment s h a l l be s u b j e c t to the p r o v i s i o n s of S e c t i o n 15 of the 

F i s h e r i e s , ( C o n s o l i d a t i o n ) Act, 1 959. 

24. T h i s l i c e n c e i s v a l i d only so long as the l a y o u t of the f i s h farm 

conforms to the plans duly approved i n Paragraph 1 of t h i s 

l i c e n c e . 

25. This l i c e n c e may be amended or revoked as provided by S e c t i o n 15 

of the F i s h e r i e s ( C o n s o l i d a t i o n ) Act, 1959. 
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T h i s l i c e n c e i s not to be construed as a u t h o r i s i n g the Licensee i n 

any way to i n t e r f e r e w i t h or i n f r i n g e the r i g h t s of any other 

person. 

Dated t h i s f% day of ^tpJ^-'v^'Mj)^' 1991 

For the M i n i s t e r f o r the Marine 


